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DELUXE
15MM
UN PRODOTTO DI gRANDE SPESSORE

SOLIDAMENTE

TERRA
EARTh     TERRE     ERDE     TIERRA     Земля

DELUXE

SOLIDITY,
AN EXTRA-ThICk PRODUCT 

UN PRODUIT DE gRANDE éPAISSEUR 
TOUT à FAIT SOLIDE

EIN SOLIDES PRODUkT vON 
ERhöhTER STäRkE

SOLIDAMENTE
UN PRODUCTO DE gRAN  ESPESOR

прочный продукт 
большой толщины



DELUXE
vINCI

T E R R A



CORTONA

T E R R A



COTTO DORATO

T E R R A



MANTEgNA

T E R R A



BIJOUX
FUCINACREATIvA

FUOCO
FIRE     FEU     FEUER     FUEgO     огонь

BIJOUX

CREATIvE SOURCE FORgE CRéATIvE PhANTASIESChMIEDE FORJA CREATIvA творческая фабрика 



BIJOUX



TURChESE

F U O C O

BIJOUX



NERO

F U O C O



TURChESE

F U O C O



CRYSTALTRASPARENZALIQUIDA

ACQUA
wATER     EAU     wASSER      AgUAS     вода

CRYSTAL

LIQUID TRANSPARENCY TRANSPARENCE LIQUIDE FLüSSIgE TRANSPARENZ TRANSPARENCIA LíQUIDA жидкая проЗрачность 



CRYSTAL



vERDE

A C Q U A

CRYSTAL



BIANCO

A C Q U A



DELUXE
AB11N  15x30
box pz 18 F 97,80

AA11N 30x30
box pz 9 F 95,70

AA12N 30x30
box pz 9 F 95,70

AC11R  15x15
box pz 22 F 99,90

AB12   15x30
box pz 18 F 97,80

AC12 15x15
box pz 22 F 99,90 
 

COTTO DORATO MANTEgNA

battiscopa 7,5x30
AM10N vinci
AM8N Cortona
AM11N Cotto dorato
AM12N Mantegna
box pz 18   PZ 7,30

gradino 30x35
AG10N vinci
AG8N Cortona
AG11N Cotto dorato
AG12N Mantegna
box pz 4   PZ 37,50

PEZZI SPECIALI
TRIMS 
PIECES SPECIALES
FORMSTüCkE
PIESAZ ESPECIALES
спеЦиальные иЗделия

angolare gradino 35x35
AH10N vinci
AH8N Cortona
AH11N Cotto dorato
AH12N Mantegna
box pz 4   PZ 54,10DELUXE

30x30 . 12"x12"   
15x30 . 6"x12"   
15x15 . 6"x6"  

AB10N	 15x30
box pz 18 F 97,80

AA10N	 30x30
box pz 9 F 95,70

AC10R 15x15
box pz 22 F 99,90

AB8N   15x30
box pz 18 F 97,80

AA8N   30x30
box pz 9 F 95,70

AC8R 15x15
box pz 22 F 99,90

vINCI CORTONA

15 mm



CRYSTALPEZZI SPECIALI
TRIMS 
PIECES SPECIALES
FORMSTüCkE
PIESAZ ESPECIALES
спеЦиальные иЗделия

ELISIRvERDE ELISIRTURChESE ELISIRBLU

715TC2	 7,5x15
box	pz		44	F	176,80

715TC2E1	 7,5x15
box	pz		8	 PZ	34,20

715TC3	 7,5x15
box	pz		44	F	176,80

715TC3E1	 7,5x15
box	pz		8	 PZ	34,20

715TC4	 7,5x15
box	pz		44	F	176,80

715TC4E1	 7,5x15
box	pz		8	 PZ	34,20

715TC5	 7,5x15
box	pz		44	F	176,80

715TC5E1	 7,5x15
box	pz		8	 PZ	34,20

715TC1	 7,5x15
box	pz		44	F	166,40

715TC1E1	 7,5x15
box	pz		8	 PZ	34,20

15TC2	 15x15
box	pz		22	F	166,40

15TC2E1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC3	 15x15
box	pz		22	F	166,40

15TC3E1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC4	 15x15
box	pz		22	F	166,40

15TC4E1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC5	 15x15
box	pz		22	F	166,40

15TC5E1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC1	 15x15
box	pz		22	F	156,00

15TC1E1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

BON BON BON BON BON BON

715TC2B1	 7,5x15
box	pz		6	 PZ	34,20

715TC3B1	 7,5x15
box	pz		6	 PZ	34,20

715TC4B1	 7,5x15
box	pz		6	 PZ	34,20

715TC5B1	 7,5x15
box	pz		6	 PZ	34,20

715TC1B1	 7,5x15
box	pz		6	 PZ	34,20

15TC2B1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC3B1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC4B1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC5B1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

15TC1B1	 15x15
box	pz		4	 PZ	34,20

london 5x15
L05TC1 bianco
L05TC2 giallo
L05TC3 verde
L05TC4 turchese
L05TC5 blu
box pz 12   PZ 27,00

angolo london 5x3
A05TC1 bianco
A05TC2 giallo
A05TC3 verde
A05TC4 turchese
A05TC5 blu
box pz 40   PZ 11,40

angolare jolly 1,3x15
TC1AN Bianco
TC2AN giallo
TC3AN verde
TC4AN Turchese
TC5AN Blu
box pz 40   PZ 28,40

angolo bombato 2,5x2,5
A25TC1 bianco
A25TC2 giallo
A25TC3 verde
A25TC4 turchese
A25TC5 blu
box pz 40   PZ 6,30

bombato 2,5x15
B25TC1 bianco
B25TC2 giallo
B25TC3 verde
B25TC4 turchese
B25TC5 blu
box pz 24   PZ 19,20

CRYSTAL
15x15 . 6”x6”   
7,5x15 . 3”x6”   
4x15 . 1,5”x6”

ELISIRgIALLO

13 mm

BIANCO ELISIR

BON BONBON BON

TRESOR

F515FT	 15x15
box	pz		4	 PZ	93,60

L04FT	 4x15
box	pz		4	 PZ	41,60

Il decoro bon bon presenta due grafiche 
miscelate nella scatola

The bon bon decor is available in cartons 
containing two mixed patterns 

Le décor bonbon présente deux graphiques 
mélangés dans la boîte

Für das Dekor “bon bon” werden zwei Muster 
gemischt im karton geliefert

La decoración bon bon prevé en caja dos diseños 
gráficos diferentes mezclados

коробка с декором “бон-бон” содержит плитку 
с двумя разными рисунками



BIJOUX
TB15MOS7   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

TURChESE

TB15MOS6   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

RAMINA

TB15MOS10   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

NERO

TB15MOS9   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

ROSSO

TB15MOS5   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

NOCE

TB15MOS8   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

PERvINCA

BIJOUX
30x30 . 12”x12”   
MOSAICO A LISTELLI 1x15*. 0,4”x6”

con Terfuà Bijoux siamo in grado di studiare 
e realizzare ambienti dedicati in colori 
e formati su richiesta

avec Terfuà Bijoux, nous sommes en mesure d’élaborer 
et de réaliser des intérieurs personnalisés en appliquant 
les couleurs et les formats souhaités

con Terfuà Bijoux podemos estudiar y realizar 
ambientes dedicados con colores 
y formatos sobre pedido

with Terfuà Bijoux we can study and create 
specific personalised settings in colours 
and sizes provided on reques

mit Terfuà Bijoux sind wir in der Lage, individuell gestaltete 
Umgebungen in den gewünschten Farben und Formaten zu 
entwickeln und auszuführen

при помощи Terfuà Bijoux мы можем разработать 
и создать по заказу помещения в определенном 
цвете и формате

TB15MOS1		 	1x15
box	pz	6	 PZ	73,90
	

LACCA

gLITTER

BIANCO

TB15MOS2   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

ORO

TB15MOS4   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

hAvANA

TB15MOS3   1x15
box	pz	6	 PZ	73,90

OCRA

* fornito in foglio 30x30   available in 30x30 mosaic sheets   fourni en feuille 30x30   fversorgt auf blatt 30x30   disponible en hoja 30x30   поставляется в листах размером 30х30    

10 mm



TURChESE

RAMINA NERO

ROSSO

NOCE

PERvINCA

TB1MOS7   1x1
 box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS6   1x1
box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS10   1x1
 box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS9   1x1
box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS5   1x1
 box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS8   1x1
 box	pz	6	 PZ	163,30

BIJOUX
30x30 . 12”x12”   
MOSAICO A TASSELLI 1x1*. 0,4”x0,4”

10 mm

LACCA

gLITTER

BIANCO

ORO

hAvANA

OCRA

TB1MOS1   1x1
box	pz	6	 PZ	163,30
 

TB1MOS2   1x1
 box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS4   1x1
box	pz	6	 PZ	163,30

TB1MOS3   1x1
box	pz	6	 PZ	163,30 

* fornito in foglio 30x30   available in 30x30 mosaic sheets   fourni en feuille 30x30   fversorgt auf blatt 30x30   disponible en hoja 30x30   поставляется в листах размером 30х30    

BIJOUX



CRYSTAL BiCOTTuRA	iN	PASTA	BiANCA
DOUBLE FIRINg whITE BODY
PâTE BLANChE EN BICUISSON
wEISSSChERBIg IN ZwEIBRAND
BICOCCIóN EN PASTA BLANCA
двойной обжиг в белой массе

DELUXE

CARATTERiSTiCHE	TECNiCHE	(EN	14411/G	B	la	GL)

PhYSICAL PROPERTIES  (EN 14411/g B la gL)

CARACTERISTIQUE TECNIQUE  (EN 14411/g B la gL)

TEChNISChE DATEN (EN 14411/g B la gL)

CARACTERISTICAS TECNICAS (EN 14411/g B la gL)

технические характеристики (EN 14411/g B la gL)

CARATTERiSTiCHE	TECNiCHE	(EN	14411/L	Biii	GL)

PhYSICAL PROPERTIES  (EN 14411/L BIII gL)

CARACTERISTIQUE TECNIQUE  (EN 14411/L BIII gL)

TEChNISChE DATEN (EN 14411/L BIII gL)

CARACTERISTICAS TECNICAS (EN 14411/L BIII gL)

технические характеристики (EN 14411/L BIII gL)

GRES	PORCELLANATO	Ad	iMPASTO	COLORATO
COLOURED BODY MIX PORCELAIN STONEwARE
gRéS CéRAME PâTE COLORéE
FEISTEINZEUg DURChgEFäRBTE-SChERBEN
gRES PORCELáNICO DE PASTA COLOREADA
керамогранит с Цветным Замесом

Assorbimento d’acqua
water absorption
Absorption d’eau
Feuchtigkeitsaufnahme
Absorción de agua
водопоглощение

Resistenza alla flessione
Bending strenght
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexión
сопротивление изгибу

Durezza (MOhS)
hardness (MOhS)
Dureté (MOhS)
Oberflächenhärte (MOhS)
Dureza (crad)
твердость (мооса)

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia al hielo
морозостойкость

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen Chemikalien
Resistencia quimica
устойчивость к химическому воздействию

Resistenza alle macchie
Stains resistance
Résistance aux taches 
Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas
устойчивость к пятнам

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Resistance au glissement
Bestimmung der rutschhemmenden Eigenschaft
Resistencia al deslizanento
устойчивость к скольжению

VALORE	TERFuÀ
TERFUà vALUES
vALUER TERFUà
TERFUà wERTE
vALOR TERFUà

Значение TERFUà

VALORE	TERFuÀ
TERFUà vALUES
vALUER TERFUà
TERFUà wERTE
vALOR TERFUà

Значение TERFUà

≤ 0,5%

≥ 35 N/mm2

7

Conforme
Comply with 

Conforme
gemaß

Conforme
Cooтветствует

Conforme
Comply with 

Conforme
gemaß

Conforme
Cooтветствует

5

Caratteristica non dichiarata 
Undeclared characteristics propriétés 

Non déclarées 
Unerklärte Eingenschaften 
Propiedades no declaradas 
не заявленные свойства

5PEI

VALORE
vALUES
vALUER
wERTE
vALOR

Значение

VALORE
vALUES
vALUER
wERTE
vALOR

Значение

≤ 0,5%

≥ 35 N/mm2

≥ 6

Nessuna alterazione
No change

Aucune altération
keine änderung

Ninguna alteración
отсутствие изменений

Nessuna alterazione
No change

Aucune altération
keine änderung

Ninguna alteración
отсутствие изменений

≥ 3 
(range 0-5)

range R9-R12

≥ 3 
(range 0-1-2-3-4-5)

Resistenza all'abrasione superficiale
Resistance to surface abrasion
Résistance à l’abrasion des surfaces
Oberflächenabriebfestigkeit
Resistencia a la abrasión superficial 
устойчивость к поверхностому 

NORMA	
NORMS
NORME
NORM

NORMA
нормативные требования

NORMA	
NORMS
NORME
NORM

NORMA
нормативные требования

UNI EN ISO 10545-3

UNI EN ISO 10545-4

UNI EN 101

UNI EN ISO 10545-12

UNI EN ISO 10545-13

UNI EN ISO 10545-14

DIN 51130

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen Chemikalien
Resistencia quimica
устойчивость к химическому воздействию

Resistenza alle macchie
Stains resistance
Résistance aux taches 
Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas
устойчивость к пятнам

Resistenza al cavillo
Crazing resistance 
Résistance aux craquelures
haarriß-Beständigkeit
Resistencia al cuarteo
устойчивость к образованию трещин

Nessun effetto visibile 
No visibile effect 

Aucun effet visible 
keine sichtbaren Auswirkungen 

Ningún efecto visibile
 никакого заметного эффекта

4

Craquelé
 Craquelé effect 

craquelé 
Craquelé-Effekt 

Craquelado
кракле

Nessuna alterazione
No change

Aucune altération
keine änderung

Ninguna alteración
отсутствие изменений

≥ 3 
(range 0-5)

Richiesta
Demand

Demande
Nachfrage
Demanda
Запрос

UNI EN ISO 10545-13

UNI EN ISO 10545-14

UNI EN ISO 10545-11

UNI EN ISO 10545-7



CONSiGLi	di	POSA
LAYINg ADvICE     CONSEILS DE POSE     EMPFEhLUNgEN FüR DAS vERLEgEN     CONSEJOS DE COLOCACIóN     PEKOMEHдAЏии пO уKладKE

CRYSTAL

L’effetto craquelè del materiale è di tipo naturale, ovvero generato da una differente dilatazione dimensionale tra la parte vetrosa del prodotto e la parte inerte.In fase 
di posa si consiglia di proteggere la superficie del materiale con una cera della Faber Chimica srl, al fine di evitare la possibile penetrazione dei pigmenti colorati degli 
stucchi negli interstizi vetrosi. 

The crackle effect on the material is a natural type, that is, generated by a different space shrinkage between the glassy part of the product and the inert part. when 
laying it is advisable to protect the surface of the material with a Faber Chimica srl, wax to avoid any penetration of the coloured pigments of the grouts into the glass 
cracks. 

L'effet craquelé de la matière est de type naturel, c'est-à-dire engendré par une différente dilatation dimensionnelle entre la partie vitreuse du produit et la partie inerte. 
Lors de la pose il est conseillé de protéger la surface de la matière avec une cire de Faber Chimica srl, afin d'éviter la pénétration possible de pigments colorés des stucs 
dans les interstices vitreux. 

Der krakeliereffekt ist ganz natürlich, denn er ergibt sich aus der unterschiedlichen Dehnung des glas- bzw. 
Inertanteils des Produkts. Im Laufe der verlegung sollte die Materialoberfläche mit einem wachs der Firma Faber Chimica srl behandelt werden, um ein Eindringen von 
Farbpigmenten des Fugenmörtels in die glaszwischenräume zu vermeiden.
 
El efecto craquelado del material es de tipo natural, es decir producido por una diferente dilatación dimensional de la parte vítrea del producto respecto a la parte iner-
te. En fase de colocación se aconseja proteger la superficie del material con una cera de Faber Chimica srl para evitar la posible penetración de los pigmentos colorantes 
de los estucos en los intersticios vítreos.

Эффект кракле на материале является натуральным: он получен, благодаря разнице в расширении стеклянной и инертной части продукта. на 
этапе укладки рекомендуется защитить поверхность материла воском «Faber Chimica srl.» во избежание возможного проникновения цветных 
пигментов затирок в стеклянные зазоры.

Il materiale è realizzato con tecniche artigianali che conferiscono unicità e diversità anche significativa ai singoli pezzi. 
Per una posa cromaticamente corretta ed armonica, si consiglia di prelevare il materiale da almeno 3 scatole contemporaneamente. 
Si suggerisce di lasciare una fuga di 3 mm. 

The material is created using craft techniques giving uniqueness and even notable differences to the individual pieces. 
For a harmonious and colour correct pattern in laying, it is advisable to take the material from at least three boxes at the same time. 
we suggest leaving a 3 mm gap. 

La matière est réalisée à l'aide de techniques artisanales qui donnent une unicité et diversité même significatives à chaque pièce. 
En vue d'une pose chromatiquement correcte et harmonique, il est conseillé de prélever le matériel d'au moins 3 boîtes en même temps. 
Il est préférable de laisser un joint de 3 mm. 

Das Material wurde mit handwerklichen Techniken gefertigt, wodurch jedes Stück als Einzelstück anzusehen ist und teilweise auch stark von den anderen abweicht. 
Für eine farblich korrekte und harmonische verlegung ist es daher ratsam, die Fliesen zumindest aus 3 kartons gleichzeitig zu verarbeiten. 
Es ist empfehlenswert, einen Fugenzwischenraum von 3 mm zu lassen. 

El material se realiza con técnicas artesanales que otorgan unicidad y variedad, incluso significativa, a cada una de las piezas. 
Para una colocación cromáticamente correcta y armoniosa, se aconseja tomar el material de como mínimo 3 cajas diferentes a la vez. 
Se sugiere una colocación con junta de 3 mm. 

материал создан с использованием ремесленной техники, придающей ярко выраженную уникальность и неповторимость отдельным плиткам. для 
правильной и гармоничной укладки рекомендуется брать материал не менее чем из 3 коробок одновременно. 
рекомендуем оставлять шов 3 мм.

iMBALLi	E	PESi
PACkINg AND wEIghT     EMBALLAgE ET POIDS     vERPACkUNg UND gEwIChT     EMBALAJES Y PESOS     упаковки и вес

DELUXE
Formati
Sizes

Spessore Pcs/box mq/box kg/box Box/pal mq/pal kg/palette

30x30 15 9 0,81 26,00 38 30,78 1.008

15x30 15 18 0,81 26,00 72 58,32 1.189

15x15 15 22 0,495 16,00 108 53,46 1.748

CRYSTAL
Formati
Sizes

Spessore Pcs/box mq/box kg/box Box/pal mq/pal kg/palette

15x15 crystal 13 22 0,495 11,40 85 42,07 989

7,5x15 crystal 13 44 0,495 11,90 85 42,07 1.032

15x15 bon bon 13 4 - 2,08 - - -

7,5x15 bon bon 13 6 - 1,56 - - -

15x15 elisir 13 4 - 2,08 - - -

7,5x15 elisir 13 8 - 2,08 - - -

15x15 tresor 13 4 - 2,08 - - -

4x15 tresor 13 4 - 2,08 - - -

BIJOUX
Formati
Sizes

Spessore Pcs/box mq/box kg/box Box/pal mq/pal kg/palette

30x30 mosaico a listelli 10 6 - 7,20 - - -

30x30 mosaico a tasselli 10 6 - 7,20 - - -



T E R R A
FUOCO
ACQUA



Majorca S.p.a. 
42019 SCANDIANO (RE) Italy via Bosco, 26   
tel. +39 0522 764 511 - fax +39 0522 764 545    
www.majorca.it - majorca@majorca.it

tel. +39 0522 764 580   fax +39 0522 764 545  
www.eurotiles.net   info@eurotiles.net
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